DESTAQUE

Kofi Annan, Secretario-Geral das Nacoes Unidas

(no centro), dirige-se a mais de 400 jovens que participaram

da abertura do Forum Infantil, no dia 5 de maio de 2002.

8

Ao lhes falar da importancia de sua presenca
nas Nacoes Unidas, o Secretario-Geral prometeu que

suas vozes seriam ouvidas.

NOS SOMOS AS
CRIANCAS DO MUNDO

Apos trés dias de discussoes e debates durante o Férum Infantil, evento que precedeu a Sessao Especial sobre a
Crianca na Assembléia Geral das Nacoes Unidas, cerca de 400 jovens endossaram a declaragao a ser apresentada
aos lideres mundiais. Gabriela Azurduy Arrieta, de 13 anos, da Bolivia, e Audrey Cheynut, de 17 anos, de Ménaco,
foram escolhidas por seus pares para representa-los. Ao iniciar a Sessao Especial, em 8 de maio de 2002, estas duas
jovens delegadas do Férum postaram-se diante da Assembléia Geral e deram seu recado. Nessa ocasiao histérica,
criancas dirigiram-se formalmente a Assembléia Geral das Nagdes Unidas pela primeira vez, em nome das criangas,

dando voz a sua visdao de um mundo melhor.

Um mundo para néds

No6s somos as criancas do mundo.

Nés somos as vitimas de exploracao e abusos.

Nos somos criangas de rua.

Noés somos criangas da guerra.

No6s somos as vitimas e os 6rfaos do HIV/AIDS.

Nés nao recebemos educacgao de boa qualidade e
cuidados de saude.

Noés somos vitimas de discriminacéo politica,
econdmica, cultural, religiosa e ambiental.

Nés somos criancgas cujas vozes nao estao sendo

ouvidas: é hora de sermos levados em consideragao.

Noés queremos um mundo adequado para as criangas,
porque um mundo adequado para nés € um mundo
adequado para todos.

Nesse mundo,

No6s vemos respeito pelos direitos da crianca:
governos e adultos real e efetivamente
comprometidos com o principio dos direitos da
crianca e aplicando a Convencgao sobre os Direitos
da Criancga a todas as criancas,
ambientes seguros, tranquilos e saudaveis para a
crianca nas familias, nas comunidades e nos paises.

Nos vemos o fim da exploracao, do abuso

e da violéncia:
leis que protejam a crianga da exploragao e do
abuso sendo implementadas e respeitadas por
todos,
centros e programas que ajudem a reconstruir a vida
de criancas maltratadas.

No6s vemos um fim para a guerra:
lideres mundiais resolvendo conflitos por meio do
diadlogo pacifico, e nao pelo uso da forga,
criancas refugiadas e criancas vitimas da guerra
protegidas de todas as maneiras e tendo as mesmas
oportunidades que todas as outras criangas,
desarmamento, eliminagao do comércio
de armamentos e o fim da utilizacao de
criancas-soldados.

Nos vemos a disponibilidade de cuidados de saude:
medicamentos e tratamentos que salvam vidas
disponiveis e acessiveis a todas as criancas,
parcerias fortes e responsaveis estabelecidas entre
todos para oferecer melhores condigdes de saude
para a criancga.

Nos vemos a erradicacao do HIV/AIDS:
sistemas educacionais que incluam programas
de prevencgao do HIV,
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testes gratuitos e centros de orientagao,
informagoes sobre HIV/AIDS de graga e disponiveis
para o publico,

orfaos da AIDS e criangas vivendo com HIV/AIDS
recebendo cuidados e desfrutando das mesmas
oportunidades de todas as outras criancas.

Nés vemos a protecao do meio ambiente:
conservacgao e resgate de recursos naturais,
consciéncia da necessidade de vivermos em
ambientes saudaveis e favoraveis ao nosso
desenvolvimento,
ambientes acessiveis para criangcas com
necessidades especiais.

Nés vemos um fim para o circulo vicioso da pobreza:
comités anti-pobreza que trabalhem com
transparéncia em relagdo aos gastos e prestem
atencao as necessidades de todas as criangas,
perdao de dividas que impegam o progresso
das crianca.

Noés vemos a oferta de educacao:
oportunidades iguais e acesso a educacao de
qualidade gratuita e compulsoéria,
ambientes escolares nos quais as criangas sintam
prazer em aprender,
educacao para a vida que va além dos estudos,
incluindo aulas sobre compreensao, direitos
humanos, paz, aceitacao e cidadania ativa.

Nés vemos a participacao ativa das criancas:
promocao da conscientizagao e do respeito entre
pessoas de todas as idades com relacdo ao direito
de cada criancga a participagao plena e significativa,
dentro do espirito da Convencgao sobre os Direitos
da Crianga,

criangas envolvidas ativamente em todos os niveis
nas tomadas de decisao e no planejamento, na
implementagao, no acompanhamento e na avaliagao
de todas as questoes que afetam seus direitos.

Noés queremos a garantia de uma parceria eqiiitativa
nesta luta pelos direitos da crianca.

E ao prometermos apoiar suas agdes em favor da
crianca, também pedimos seu comprometimento e
apoio as nossas agoes — porque as criangas do mundo
sao incompreendidas.

Noés nao somos a fonte dos problemas; somos os

recursos necessarios para resolvé-los.

No6s ndo somos despesas; somos investimentos.

No6s ndo somos apenas pessoas jovens; Somos pessoas
e cidadaos deste mundo.

Até que as outras pessoas aceitem sua
responsabilidade com relacdo a nos, lutaremos por
nossos direitos.

Nos temos a determinagao, o conhecimento, a
sensibilidade e a dedicacao.

No6s prometemos que, quando formos adultos,
defenderemos os direitos da crianga com a mesma
paixao que temos agora como criangas.

Nés prometemos tratar-nos uns aos outros com
dignidade e respeito.

Noés prometemos ser abertos e sensiveis a nossas
diferencas.

Nés somos as criangas do mundo, e, apesar de nossas
experiéncias diferentes, compartilhamos uma
realidade comum.

Nos estamos unidos pela nossa luta para tornar o
mundo um lugar melhor para todos.

Vocés nos chamam de futuro, mas nés somos
também o presente.
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